
 Produkuje jakość od 1924 r.

Uwagi wstępne: 

Wskazówka!

Nakładanie: 

Ważne!

Enke Arctic Seal 1K LF jest stosowany tylko na małych powierzchniach jako rodzaj 
awaryjnej hydroizolacji, jeżeli ze względu na warunki atmosferyczne lub ograniczenia 
czasowe nie jest możliwe wykonanie właściwej hydroizolacji zgodnie z zasadami 
technicznymi. W celu zapobiegnięcia dalszym szkodom wynikającym z nieszczelności, 
konieczne jest, aby uszkodzony obszar został zabezpieczony, tak aby można było 
prawidłowo uszczelnić uszkodzony obszar w późniejszym terminie, gdy pozwolą na to 
warunki atmosferyczne. Jest to tymczasowa izolacja w razie "nagłych wypadków".

Powierzchnie przeznaczone do uszczelnienia muszą być czyste, wolne od oleju i 
smaru oraz wolne od śniegu i lodu. Niewielka wilgotność powierzchni nie stanowi 
problemu. Łuszczące się, luźne i kruche części, jak również resztki starej farby itp. 
muszą być usunięte przed uszczelnieniem przy pomocy Enke Arctic Seal 1K LF, 
gładkie powierzchnie powinny być zawsze wcześniej zeszlifowane.

Ocena właściwego stanu podłoża leży w gestii wykonawcy. Przed rozpoczęciem 
pracy musi on sprawdzić stan podłoża, czy jest odpowiednie do wykonania hydroizolacji.

Enke Arctic Seal 1K LF może być również stosowany na dachach, które nie mają 
spadku, gdzie należy spodziewać się wody stojącej (np. strefy wymiany wody, 
obszary rynnowe, dachy zerowym spadku, itp.). 

Enke Arctic Seal 1K LF - (w zależności od temperatury i wilgotności)
tworzy powłokę w bardzo krótkim czasie, dzięki czemu gwarantowana jest odporność na 
deszcz, nawet w przypadku mżawki, która wystąpi natychmiast po nałożeniu świeżego  Enke 
Arctic Seal 1K LF. Przy uszczelnianiu szczególnie trudnych obszarów (np. spoin) prosimy o 
wcześniejszą konsultację z naszym działem technologii aplikacji.

Bardzo ważne: Wysokie bezpieczeństwo stosowania Enke Arctic Seal 1K LF, nawet 
podczas złych warunków atmosferycznych. Produkt może być stosowany również w 
temperaturach poniżej 0°C.

Optymalnymi warunkami do przetwarzania Enke Arctic Seal 1K LF są stałe 
temperatury.

Enke Arctic Seal 1K LF nakładany jest wałkiem malarskim, pędzlem lub szpachelką. Ze 
względu 
na zbrojenie włóknami, istnieje możliwość pojawienia się pęcherzyków powietrza i 
nierówności. W miarę możliwości należy ich unikać. Pionowe włókna należy wygładzić, aby 
uzyskać płaską i gładką powierzchnię.

Jeśli warunki atmosferyczne znów będą odpowiednie, należy natychmiast nałożyć warstwę 
hydroizolacyjną, zgodnie z przepisami technicznymi, np. hydroizolację Enkolan 1K 
LF, Enkopur lub Enkryl wraz z wkładem z poliestru. W tym celu należy albo 
mechanicznie usunąć Enke Arctic Seal 1K LF lub, jeśli nie jest to możliwe lub jest 
zbyt kosztowne, energicznie zeszlifować powierzchnię za pomocą drucianej szczotki 
lub grubego papieru ściernego, tak aby włókna z hydroizolacji były odsłonięte. Enke Arctic 
Seal 1K LF nie może być w żadnym wypadku rozcieńczany.
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Instrukcja nakładania dla
Enke Arctic Seal 1K LF 



Zużycie: 

Uwagi dot. usuwania 
odpadów: 

Całkowite zużycie Enke Arctic Seal 1K LF wynosi ok. 1,5 - 3,0 kg/m², ale może być 
wyższe niż 3,0 kg/m2 na powierzchniach nierównych, falistych lub o wysokiej 
strukturze.

W celu prawidłowej utylizacji, pojemniki należy opróżnić natychmiast po ostatnim użyciu 
produktu za pomocą szpachelki. Całkowicie opróżnione opakowania z blachy mogą być 
wprowadzane do obiegu recyklingu opakowań z blachy stalowej (KBS). ENKE może 
przedstawić dowody na używanie znaku towarowego KBS w punktach zbiórki lub znaleźć je 
w pod adresem internetowym: www.kbsrecycling.de. (sposób postępowania z odpadami 
zgodny z przepisami krajowymi). Pozostałości produktu w pojemnikach z blachy muszą być 
usunięte przez wykonawcę i na jego koszt, ponieważ w tych przypadkach są to odpady 
niebezpieczne.

Bezpieczeństwo pracy: Należy zwrócić uwagę na osobiste bezpieczeństwo pracy. Odsyłamy również do naszych kart 
charakterystyki produktu.

Wszystkie informacje zawarte w tej publikacji opierają się na naszym aktualnym stanie wiedzy technicznej i doświadczeniu oraz 
stanowią jedynie ogólne wytyczne. Różnorodność możliwych wpływów na przetwarzanie i zastosowanie nie zwalnia wykonawcy od 
przeprowadzania własnych testów i prób, aby zapewnić prawidłowe stosowanie naszych produktów. W przypadku renowacji nieznanych 
lub nietypowych podłoży konieczne jest wcześniejsze skonsultowanie się z fabryką. Ponieważ prawidłowa i profesjonalna obróbka 
naszych produktów nie podlega kontroli producenta, możemy udzielić gwarancji tylko na poprawnie użyty materiał. Uszkodzenia 
spowodowane wadami obróbki, niewłaściwym doborem materiału lub niewystarczającym przygotowaniem podłoża nie są objęte 
gwarancją. Nie można na tej podstawie uzyskać prawnie wiążącego zapewnienia o pewnych właściwościach lub przydatności do 
określonego celu. Wszelkie prawa własności przemysłowej osób trzecich, jak również istniejące przepisy i regulacje prawne muszą być 
przestrzegane przez wykonawcę na jego własną odpowiedzialność. Wszelkie ustne oświadczenia naszych pracowników, które są 
sprzeczne z treścią niniejszej publikacji, nie są wiążące bez wyraźnego pisemnego potwierdzenia przez ENKE-WERK. W przypadku 
nieprzestrzegania tych warunków nasza gwarancja materiałowa wygasa.
Za zastosowania, które powstają poza zaleceniami niniejszej publikacji, bez uprzedniej konsultacji z fabryką, wyłączną 
odpowiedzialność ponosi wykonawca. Wszelkie szkody wynikające z takich zastosowań nie są w takich przypadkach objęte gwarancją. 

Wraz z tym opisem produktu, wszystkie poprzednie wydania tracą ważność.
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